If you wish to file a claim against the United States (U.S.) Armed Forces please contact the office
responsible for accepting and adjudicating claims against the U.S. Forces at the following address:

Jesli chcesz ztozy¢ wniosek o odszkodowanie z tytutu szkody wyrzgdzonej przez sity zbrojne Stanow
Zjednoczonych (USA), skontaktuj sie z biurem odpowiedzialnym za przyjmowanie i rozstrzyganie
roszczen wobec sit zbrojnych Stanéw Zjednoczonych pod nastepujgcym adresem:

Biuro Dyrektora Generalnego Ministerstwa Obrony Narodowej

Komisja do rozpatrywania roszczen z tytutu szkéd wyrzadzonych przez wojska obce
POC: Przemystaw Francuzik

Al. Niepodlegtosci 218

00-911 Warszawa

Telephone number/ numer telefonu:+48 261 840 507

E-mail: pfrancuzik@mon.gov.pl lub dgmon.biuro@mon.gov.pl

The time limit to file such a claim is based on the law of the country where the incident occurred.

Termin sktadania roszczen jest uzalezniony od regulacji prawnych obowigzujgcych w kraju, w ktorym
zdarzenie miato miejsce.

To file a claim you need to provide enough information to substantiate that the U.S. Forces were
involved, for example:

W celu zgtoszenia szkody nalezy podac niezbedne informacje, aby potwierdzi¢ udziat sit zbrojnych
Stanéw Zjednoczonych w zdarzeniu, na przyktad:

Date of incident / Data zdarzenia

Location / Miejsce zdarzenia

Military vehicle information / Informacje o pojezdzie wojskowym

Name of U.S. vehicle operator / Dane personalne kierowcy amerykanskiego

Unit of U.S. vehicle operator / Nazwa jednostki/lkomponentu wojskowego pojazdu sprawcy

Telephone number and point of contact of the U.S. unit / Nr telefonu i dane personalne osoby
wyznaczonej do kontaktu ze strony amerykanskiej
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